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Carta de fecha 16 de junio de 2011 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de transmitirle la comunicacion adjunta, de fecha 9 de junio de 
2011, que he recibido del Sr. Yukiya Amano, Director General del Organismo 
Internacional de Energia Atomica (OIEA), en relacion con la aplicacion del acuerdo 
de salvaguardias firmado entre la Republica Arabe Siria y el OIEA en el marco del 
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (vease el anexo). 

Le agradeceria que tuviera a bien senalar la presente carta y su anexo a la 
atencion de los miembros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) BAN Ki-moon 
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Anexo 


[Original: ingles] 

Tengo el honor de hacer referenda a la aplicacion del acuerdo de 
salvaguardias firmado por la Republica Arabe Siria y el Organismo Internacional de 
Energia Atomica (OIEA) en virtud del Tratado sobre la no proliferacion de las armas 
nucleares. 

En el parrafo 1 de su resolucion GOV/2011/41, de fecha 9 de junio de 2011 
(vease el apendice 1), la Junta de Gobernadores concluyo que la Republica Arabe 
Siria no habia cumplido las obligaciones que le correspondian con arreglo a su 
acuerdo de salvaguardias con el OIEA, en el contexto del articulo XII.C del Estatuto 
del OIEA. En el parrafo 3 de la misma resolucion, la Junta decidio, entre otras 
cosas, comunicar el incumplimiento del acuerdo de salvaguardias por la Republica 
Arabe Siria al Consejo de Seguridad y la Asamblea General de las Naciones Unidas. 
En el mismo parrafo, la Junta decidio tambien facilitar al Consejo de Seguridad 
todos los informes preparados por el Director General en relacion con esta cuestion 
(veanse los apendices 2 y 3). 

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y, si 
procede, sus apendices a todos los miembros del Consejo de Seguridad y de la 
Asamblea General*. 


( Firmado ) Yukiya Amano 


* Ademas del informe del Director General del Organismo Internacional de Energia Atomica 
(OIEA) (GOV/2011/30), que se reproduce mas abajo, se han senalado tambien a la atencion de los 
miembros del Consejo de Seguridad los informes GOV/2008/60, GOV/2009/9, GOV/2009/36, 
GOV/2009/56, GOV/2009/75, GOV/2010/11, GOV/2010/29, GOV/2010/47, GOV/2010/63 y 
GOV/2011/8. Todos los informes citados estan disponibles en www.iaea.org. 
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Apendice 1 


Aplicacion del acuerdo de salvaguardias en 
relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria 

Resolucion aprobada por la Junta de Gobernadores el 9 de junio de 2011 


La Junta de Gobeniadores . 

a) I email do nota del infomie del Director General del 24 de mayo de 2011 (GOV/2011/30) 
sobre la aplicacion del acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP en la Republica Arabe 
Siria. y de informes antenores del Director General relatives a Siria (GOV/20GS/60, 
GOV72009/9, GOV/2009/36. GOV/2009/56. GOV/20G9/75. GOV/2010/1E GOV/2010/29. 
GOV/2010/47, GOV/201G/63, y GOV/2011/8), 

b) Recordando que Siria. en viitud de su acuerdo de salvaguardias amp lias (INPCIRC/407) 
conceitado con arreglo al aiticulo III del Tratado sobre la no proliferacidn de las annas 
nucleates (TNP). se comprometid a aceptar las salvaguardias en relacion con todos los 
material es basic os o materials s fisionables especiales en todas las actividades nucleares con 
fines pacificos realize das en su territorio. bajo su juris dice ion o efectuadas bajo su control en 
cualquier lugar. 

c) Observando que en el ultimo infomie que present© a la Junta, el Director General lamento 
que no se facilitara al Organismo de fomia oportuna la infonnacidn relativa al emplazamiento 
de Dair Alzour y que se hiciera uso de la fiterza antes de brindarle la oportunidad de establecer 
los hechos. de confonnidad con sus responsabilidades en viitud del acuerdo de salvaguardias 
conceitado con Siria. 

d) Encomiando al Director General y la Secretaria por sus esfuerzos profesionales e 
imparciales encaminados a la aplicacion del acuerdo de salvaguardias con Siria y a la resolucion 
de las cuestiones pendientes en Siria. 

e) Obsen'ando con profunda preocupacion que las dec laraci ones de Siria a cere a del edificio 
destruido en Dair Alzour son poco detalladas. no estan respaldadas por docuinentacion 
peitinente y no ban permitido al Organismo confinnar las atrmiaciones de Siria sobre la 
naturaleza no nuclear del edificio. 

f) Obsen'ando con profunda preocupacion la fair a de cooper acion de Siria re spec to de las 
repetidas solicitudes del Director General del OIEA de acceso a informs cion y lugares 
compiementarios, asi como el hecho de que desde la visita del Organismo de junio de 2008. 
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Siria se ha negado a mantener con versa clones sustantivas con el Orgamsmo acerca de la 
naturaleza del einplazannento de Dan Alzour, 

g) Qbseivando con profunda preocupacion la conclusion del Orgamsmo de que. a pesar de 
la per dick de mfomiacion y tras exammar la respue sta de Siiia a las alegaciones respecto de un 
reactor no declarado y toda la information pertinente de que dispone el Orgamsmo, el edifiao 
destmido en el emplazamiento de Dan Alzour en septiembre de 2007 era muy probab lenient e 
un reactor nuclear y debia haber sido declarado por Siria de confomiidad con los articulo s 41 
y 42 de su acuerdo de salvaguardias y con la seccion 3.1 de la parte general de los arreglos 
subsidiarios conexos. 

h) Consciente de que el histonal de encubriroiento de las actmdades nucleares de Siiia a que 
se hace referenda en los informes del Director General, la naturaleza de estas actmdades. 
coinprendida la presencia de un numero impartante de particulas de uranio natural antropogeno en 
el einplazannento de Dair Alzour. las actmdades de compra y la consigmente ausencia de 
confianza en que el programa nuclear de Sma esta destmado exclusivamente a lines pacificos.. ban 
dado lugar a inquietudes respecto del lnanteninnento de la paz y seguridad mtemacionales. y 

l) Ofaseivando que el Director General ha urgido repetidas veces a Siria a poner en vigor un 
protocol© adicional a su acuerdo de salvaguardias. lo que facilitaria mas la labor del Orgamsmo 
de ve nil car la coireccion y exhaustividad de las declarac tones de Siiia, 

1. Concluye . sobre la base del mforaie del Duector General que la construe cron no deckrack por 
Sma de un reactor nucleai- en Dan Alzour y el hecho de que no haya suministrado la informacion 
sobre el diserio correspondiente a la mstalacion. de confomiidad con la seccion 3.1 de los arreglos 
subsidiaries de Siria. constituyen una violation de los articulos 41 v 42 del acuerdo de salvaguardias 
de Stria en relation con el TNP y un mciunplimiento de sus obltgaclones en virtu d de su acuerdo de 
salvaguardias con el Orgamsmo en el context© del articulo XH.C del Estatuto del Orgamsmo: 

2. Exlioila a Siiia a reniediar urgentemente el mcumplimiento de su acuerdo de salvaguardias y a 
cumplir la promesa que luzo el 26 de mayo al Director General, respondiendo positivamente y sin 
deinora a las solicitudes del Duector General en relacion con la presentacion por Stria de informes 
actualizados en \irtud de su acuerdo de salvaguardias y el acceso a toda la mfomiacion, los 
emplazaimentos, los materiales y las personas necesarios pain que el Orgamsmo ^'erifique esos 
informes y resuelva to das las cuestiones pendientes de mo do que el Orgamsmo pueda proporcionar las 
garantias necesanas respecto de la naturaleza exclusivamente pacifica del progiama nuclear de Sina de 
confomiidad con el acuerdo de salvaguardias de Sum; 

3. Decide informal, con arreglo a lo pre^isto en el articulo XII.C del Estatuto. por conducto del 
Director General del mciunplimiento por Stria de su acuerdo de salvaguardias a todos los Mienibros 
del Orgamsmo y al Consejo de Segimdad y la Asatnblea General de las Naciones Untdas. facilitar al 
Consejo de Segmickd todos los mfonnes relativos a la cuestion elaborados por el Duector General, y 
dar a conocer al publico el texto de la presente resolucidn. asi cotno todos los mfonnes anteriores 
sobre esta cuestion; 

4. Exlioila a Siria a fumar y poner en vigor con prontitud. asi como a aplicar plenamente. el 
protocol© adicional y, en espera de ello. a actuar de confomnckd con el protocolo adicional de modo 
que el Director 1 General pueda proporcionar las garantias necesanas respecto tanto de la correccidn 
coino de la exbaustividad de las declaraciones de Suia en vrrtud de su acuerdo de salvaguardias; 

5. Pide al Duector General que prosiga sus esfuerzos encaminados a aplicai- plenamente el acuerdo 
de salvaguardias del Orgamsmo con Siria y que mfonne a la Junta y el Consejo de Seguridad de las 
Naciones Urndas. segun cotresponda. de cualquier acontecuniento nnpoitante: y 

6. Decide seguir ocupandose de la cuestion. 
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Apendice 2 


Aplicacion del acuerdo de salvaguardias en 

_ _ _ f 

relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria 


Infoime del Director General 


1. Este es el informe que el Director General presenta a la Junta de Gobemadores sobre la 
aplicacion del acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria 1 (Siria). 
Incluye la evaluation por el Organismo de la naturaleza del edificio destruido en el emplazamiento de 
Dair Alzour. 


A. Emplazamiento (le Dair Alzour 

2. El 2 de junio de 2008. el Director General infonno a la Junta de Gobemadores de que se liabia 
facilitado al Organismo informacion por la que se afirmaba que una instalacion en el emplazamiento 
de Dair Alzour en Siiia. destmida por Israel en septiembre de 2007. habia sido un reactor nuclear que 
no estaba aun en funcionamiento y en el que no se habia introducido material nuclear. Segiin la 
informacion suministrada ulteiiormente al Oi'ganismo. se trataba de un reactor refrigerado por gas y 
moderado por grafito que no estaba configurado para producir electricidad. que se habia construido 
con la asistencia de la Republica Popular Democratic a de Corea (RPDC) y que habia otros tres lugares 
en Siiia relacionados funcionalmente con el emplazamiento de Dair Alzour. A fines de octubre de 
2007 se habian realizado operaciones en gran escala de limpieza v nivelacion en el emplazamiento que 
habian eliminado u ocultado los escombros del edificio destmido 2 . Desde mayo de 2008. Siiia ha 


1 INFCIRC/407. 

2 GOV/OR 1206. parr.26: GOV/200S/60. parr. 16. 
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afirmado que el edificio destmido era uiia instalacion militar no nuclear y que no habia tenido ninguna 
cooperation en el anibito nuclear con la RPDC 3 . 

3. El Organismo lamenta que no se le facilitara de forma oportuna la informacion relativa al 
emplazamiento de Dair Alzour y que se liiciera uso de la fuerza antes de brindarle la oportunidad de 
establecer los hechos, de confonnidad con sus responsabilidades en \irtud del acuerdo de 
salvaguardias concertado con Siria. 

4. En junio de 2008. durante la visita del Organismo a Siria. el Organismo solicito documentacion 
complementaria sobre el uso pasado y actual de los edificios del emplazamiento de Dan Alzour y de 
otros tres lugaies relacionados funcionalmente, segun alegaciones. con ese emplazamiento. 
El Organismo tambien solicito aclaraciones sobre las actividades de compra realizadas por entidades 
siiias, entre ellas, la Common de Energia Atomica de Siiia (AECS), en relation con equipo de 
bombeo y grandes cantidades de grafito y baiita. Durante la visita, Siiia afirnio que la funcion del 
edificio destmido estaba reladonada con misiles. Siiia tambien afirnio que el edificio destmido no 
podia liaber sido una instalacion nuclear debido a la inestabilidad e insuficiencia del suministro 
electiico en la zona, la disponibilidad limitada de recursos humanos en Siiia y la falta de grandes 
cantidades de agua depurada. 

5. Las muestras ambientales tomadas durante la visita al emplazamiento de Dan Alzour en junio de 
2008 contenian paiticulas de uranio natural antropogeno. grafito y acero inoxidable. Siiia afirma que las 
particulas de uranio natural antropogeno encontradas en el emplazamiento de Dari Alzour provienen de 
los misiles empleados para destmri el edificio 4 . Siiia afirma igualmente que el equipo de bombeo y las 
grandes cantidades de grafito y baiita que intento adquirir eran para fines civiles y no nucleares. 

6. Las declaraciones de Siiia acerca de la naturaleza del edificio destmido, el emplazamiento de 
Dair Alzour, los otros ties lugaies relacionados funcionalmente. segun alegaciones. con ese 
emplazamiento. las actividades de adquisicion antes mencionadas y la supuesta asistencia extranjera, 
son poco detalladas. no estan respaldadas por documentacion pertinente y no han pemritido al 
Organismo confinnar las afinnaciones de Siiia sobre la naturaleza no nuclear del edificio destmido. 
Desde su visita al emplazamiento de Dari Alzour en junio de 2008. el Organismo ha solicitado en 
repetidas ocasiones a Siiia que le proporcione: 

• informacion sobre el emplazamiento de Dari Alzour. la infraestructura obseivada en el 
emplazamiento, y detemrinadas actividades de adquisicion que, segun Siiia ha declarado, 
estaban relacionadas con actividades civiles no nucleaies: 

• acceso a documentacion tecnica y a cualquier otra informacion reladonada con la 
construction del edificio destmido: 

• acceso a lugaies donde haya habido y/o haya aliora restos del edificio destmido. de 
municiones, de equipo y de cualquier equipo retirado: y 

• nuevo acceso al emplazanriento de Dari' Alzour y acceso a otros tres lugaies relacionados 
funcionalmente, segun alegaciones, con ese emplazanriento. 

7. Siiia ha mantenido que, debido a la naturaleza militar y no nuclear del emplazanriento de Dair 
Alzour y otros tres lugaies relacionados funcionalmente. segun alegaciones, con ese emplazanriento, 
no tiene obligation de suministrar mas infoimacion en viitud de su acuerdo de salvaguardias con el 
Organismo 5 . El Organismo ha explicado a Siria que no existe limitation en los acuerdos de 
salvaguardias amplias respecto del acceso del Organismo a la informacion, las actividades o los 
lugaies simplemente porque puedan ser de caracter militar. En repetidas ocasiones, el Organismo ha 


6 


GOV/2008/60, parr. 1; GOV/2009/36, parr. 15. 

GOV/2008/60, parr. S. En estc cantexto. cabe scnalar que Israel no ha fadlitado informacion adicional. 
GOV/2009/56, parr. 9: GOV/2003/60, parr. 14. 
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offecido establecer las modalidades necesaiias para pennitir a Siria fundamental sus declaraciones y 
proteger al mismo tiempo la informacion estrategica relative a sus actividades en el emplazamiento de 
Dair Alzour y los otros ties lugares. 

8. En una carta de fecha 18 de noviembre de 2010, el Director General se dirigio por escrito al 
Excmo. Sr. Walid Al-Moualem, Ministro de Relaciones Exteriores de Siria, para solicitar, entre otras 
cosas, que Siria proporcione al Organismo pronto acceso a la informacion y los lugares anterioimente 
indicados por el Organismo. 

0. En una carta fechada el 6 de febrero de 2011 dirigida al Director General, el Ministro de 
Relaciones Exteriores de Siria indico que el Director General de la AECS seguiria colaborando con el 
Organismo para resolver todas las cuestiones tecnicas pendientes confonne a los compromisos de Siria 
en virtud del Estatuto del Organismo, el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y el 
acuerdo de salvaguardias de Siria. 

10. A pesar de la declaracion del Ministro antes mencionada, Siria no ha tratado de manera 
sustantiva con el Organismo la cuestion de la naturaleza del emplazamiento de Dair Alzour desde la 
\isita del Organismo de junio de 2008 y, desde agosto de 2000. no ha dado respuesta a las demas 
cuestiones mencionadas en el parrafo 6 supra. 


B. Evaluacion del emplazamiento de Dair Alzour 

11. Como se indica mas en detalle a condnuacion, el Organismo ha detemiinado que: 

• las caracteristicas del edificio destruido son comparables a las de los reactores refrigerados por 
gas y moderados por grafito del tipo y tamano que se ha afiimado: 

• antes del bombardeo, la configuracion de la mffaestructura en el emplazamiento, 
comprendidas sus conexiones al agua de refrigeration y al agua depurada, era la apropiada 
para la explotacion de un reactor de ese tipo y no se ajustaba a las afiimaciones de Siria acerca 
de la finalidad de la infraestructura: ademas. varias otras caracteristicas del emplazamiento lo 
hacen tambien mas idoneo para la construction y la explotacion de un reactor nuclear: 

• del analisis de las muestras tomadas del emplazamiento se desprende un vinculo con 
actividades del ambito nuclear: y 

• por sus caracteristicas, el edificio destruido v el emplazamiento no podian tener los fines 
alegados por Siiia. 

B.l. Caracteristicas del edificio destruido 

12. El Organismo ha detemiinado que las dimensiones, forma y configuracion del edificio destruido 
son comparables a las de reactores del tipo alegado. 

13. A juzgar por las imagenes comerciales tomadas entre 2001 y 2007, las dimensiones del edificio 6 
son comparables a las de los reactores nucleares del tipo y la potencia alegados, es decir. similares a 
las del reactor refrigerado por gas y moderado por grafito de 25 MW(t), de Yongbyon 7 , en la RPDC. 
El analisis hecho por el Organismo de una fotografia del edificio bombardeado, facilitada al 


6 En el analisis de las dimensiones del edificio destruido se tiene en cuenta la gran parte del edificio que se constrayo bajo 
tierra. 

7 Oficialmente conocido como la central nuclear de experimentacion de 5 MW(e) numero 1. 
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Organisino por un Estado Miembro, corrobora la alegacion de que Siria iiiteiito ocultar las 
caracteristicas de la configuracion del edificio anadiendo paites de pared y de techo. 

14. Del analisis de las imagenes facilitadas por dos Estados Miembros. tomadas poco despues de que 
el edificio fuese destruido. se desprende que las caracteristicas intemas del edificio corresponden a una 
sala central de grandes dimensiones. a un blindaje biologico cilindrico. a una estructura de contencion. 
a estructuras de blindaje del intercambiador de calor y a una piscina de combustible gastado, todo lo 
cual se requeriria para un reactor 8 . El Organisino adquirio una imagen del edificio tomada por radar 
poco despues de su destniccion. Habida cuenta de los llmites de la resolucion de la imagen. esta 
concuerda con las suministradas al Organisino por los dos Estados Miembros. 

15. Las imagenes del edificio destruido indicaron que las dimensiones. forma y disposicion del 
elemento interpretado como una estructura de contencion eran similares a las de otros reactores 
conocidos del tipo alegado. y el tamaiio de todo el edificio era suficiente para albergar el equipo 
necesario para un reactor nuclear de este tipo. Las fotografias de una vasija del reactor en el 
emplazamiento de Dair Alzour distribuidas por un Estado Miembro simultaneamente a la publication 
de las alegaciones no son incompatibles con el analisis del Organisino de las dimensiones de la 
estructura de contencion. A la luz de toda la information de que dispone el Organisino. incluido el 
analisis por el Organisino de estas fotografias. se estima que el niicleo del reactor tenia 843 canales de 
combustible y 79 pueitos de acceso y que, dependiendo de las caracteristicas de la transference de 
calor del combustible, es posible que el reactor haya tenido una potencia termica de 25 MW o mas. 

16. Durante la visita del Organisino en junio de 2008, Siria afirmo que se habia retirado del edificio 
destniido una parte del equipo que no habia resultado danado tras el bombardeo. Las imagenes de 
satelite facilitadas por un Estado Miembro confirman que Siria intento recuperar equipo y material del 
edificio destruido antes de proceder a demunbarlo y enterrarlo por completo. Entre las actividades 
obseivadas figuran el encubrimiento de zonas del edificio destniido que podiian haber servido para 
ocultar elementos de la instalacion durante el proceso. Gian parte del material y el equipo habia sido 
retirado del emplazamiento antes de que los restos del edificio se demolieran y entenaran durante las 
siete semanas siguientes al boinbardeo. 

B.2. Infraestructura e idoneidad del emplazamiento 

17. A la luz de las imagenes de satelite y las obseivaciones hechas por el Organisino durante la visita 
de junio de 2008. el Organisino ha estimado que la configuracion y capacidad de la infraestructura del 
emplazamiento antes de la destniccion del edificio concordaban con los requisitos de refrigeration de 
un reactor nuclear de 25 MW(t). Siria afinna que las bombas de la sala de bombeo de agua fluvial 
(RPH) y la sala de bombeo del emplazamiento de Dair Alzour (SPH) comprendian un sistema de 
bombeo escalonado para suministrar agua fluvial a la instalacion de depuration de aguas de uso civil 
(WIT) ubicada a unos 5 km al este del emplazamiento de Dair Alzour. Las afiiinaciones de Siria a 
este respecto no estan respaldadas por el analisis del Organisino. Vease la figura 1 infra. Entre los 
factores tenidos en cuenta en el analisis del Organisino figuran los siguientes: 

• Antes de la destniccion del edificio. el sistema de bombeo de agua fluvial tenia las tuberias 
necesaiias para suministrar agua fluvial al edificio. Una tuberia iba desde el edificio hasta un 
lugar aguas abajo de la RPH. Esta configuracion concordaba con el suministro de agua 
refrigerante a un reactor y con el retomo de las aguas al rio: 

• La capacidad de bombeo obseivada era suficiente para la refrigeracion de una potencia termica 
de 25 MW. Ademas. para la fruition declarada del edificio destniido (que guardaba relation 


s El Organisino senala qiic existe diversidad en la configuracion de ejemplos conocidos de este tipo de reactor: en algunos 
casos con una construccion subterranea parcial. refrigeracion sin tarres de refrigeracion. diferentes tainaiios del nucleo y 
distintas ubicaciones de las piscinas de combustible gastado. La configuracion del edificio destruido encaja en esta diversidad 
de configuracicmes. 
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con misiles) no se requeriria una conexion a la capacidad de bombeo de agua fluvial 
observada. 

• Antes de la destruccion del edificio. la salida del sistema de bombeo de agua fluvial no estaba 
conectada a la \VTF: y 

• Despues de la destruccion del edificio. Siria reconfigure la infraestructura de bombeo para 
eliminar las secciones de tuberias de retomo e instalar una nueva conexion de tuberias de agua 
de gran diametro entre la SPH y la WTF. 



Figura 1. Configuracion clave de la infraestructura antes la explosion y reconfiguracion posterior. 
No a escala 
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18. A diferencia de las declaraciones de Siiia referentes al insuficiente siuninistro de electricidad en 
la zona, la infraestructura del emplazamiento tenia equipo soterrado de distribucion de energia de alto 
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voltaje y transformadores. En el momento en que el Organismo realize la visita en juiiio de 2008, este ^ 
observo una infraestructura electrica y el funcionamiento de todas las bombas de agua fluvial en la 
RPH y la SPH. La carga electrica combinada de las bombas representa una fraccion impoitante de la 
energla electrica total que se requiere para el funcionamiento de un reactor del tipo que se ha alegado. 
Por consiguiente. el Organismo ha considerado que la infraestructura electrica del emplazamiento era 
posiblemente suficiente para satisfacer las necesidades de un reactor nucleai' de ese tipo. 

10. Tomando como base la infonnacion de que se dispone, incluso los datos sismologicos de 1004 de 
la AECS centrados en el emplazamiento de Dair Alzour y los datos geologicos de 2002 relacionados 
con la region de Dair Alzour, el emplazamiento tiene varias otras caracteristicas que lo hacen mas 
idoneo para la constmccion y explotacion de un reactor nucleai’. Estas caracteristicas del 
emplazamiento son, entre otras, las siguientes: una plataforma geologica relativamente estable para 
construir un edificio pesado: poca densidad de poblacion en la zona: gran proximidad a un rio para el 
suministro de agua refrigerante: y disponibilidad de servicios, incluso agua depurada y electricidad. 
Estas caracteristicas suelen tomarse en consideration en el proceso de selection del emplazamiento de 
un reactor nucleai 9 . 

B.3. Muestreo 

20. Las evaluaciones de las muestras tomadas del emplazamiento de Dair Alzour indican una 
conexion con actividades del ambito nucleai* y la presencia de materiales que posiblemente podiian 
utilizaise para la constmccion de reactores refrigerados por gas. 

21. La presencia de un gran numero de paiticulas de uranio natural antropogeno en el emplazamiento 
de Daii’ Alzoiu indican una conexion con actividades nucleares en el emplazamiento y aumenta las 
preocupaciones acerca de la presencia de posibles materiales nucleares no declarados en el 
emplazamiento. El Organismo no ha podido determinar el origen de las paiticulas. A pesai* de la falta 
de respuesta a las peticiones del Organismo para que se le facilite infonnacion complementary con 
respecto al origen de las paiticulas. la opinion del Organismo sobre la explication que ha dado Siria en 
relation con la presencia de las paiticulas es que, a juzgar por su morfologia y distribution, es poco 
probable que pudieran proceder de municiones utilizadas para destiuii’ el edificio o de la dispersion 
aerea, como sugiere Siiia. 

22. El Organismo ha examinado las muestras recuperadas del emplazamiento de Dari Alzour durante 
la visita de junio de 2008 para determinar indicios de la presencia de materiales de constmccion 
asociados con un reactor refrigerado por gas y moderado por grafito. Los result ados mostraron la 
presencia de grafito y acero inoxidable. Las paiticulas de grafito eran demasiado pequehas para poder 
realizar un analisis de la pureza comparada con la nonnalmente requerida para la explotacion de un 
reactor. Los tipos de acero inoxidable detectados en el emplazamiento eran compatibles con usos 
nucleares. pero no exclusivamente con estos usos. 


10 


Coleccion de Nonnas de Seguridad del OIEA. Num. NS-R-3, Evaluacion de einplazainientos de instalaciones nucleares: 
Coleccion de Energia Nuclear del OIEA. Num. NG-G-3.1. ’’Milestones in the Development of a National Infrastructure for 
Nucleai’ Power”. 
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B.4. Funcion declarada del emplazamiento de Dair Alzour 

23. El Qrganismo opina, basandose en las caracteristicas observadas en el emplazamiento de 
Dair Alzour antes del bombardeo del edificio e inmediatamente despues, que es improbable que la 
finalidad del emplazamiento haya sido el ensamblaje. almacenamiento o lanzamiento de misiles. En la 
evaluacion del Oiganismo se analizaron factores como la configuration del edificio. los materiales de 
construction, la idoneidad de las aberturas y compuertas para el manejo o lanzamiento de misiles, la 
evaluacion de la infraestructura hidrica desaita en el parrafo 17 supra, la declaration de Siria acerca 
del caracter civil de la infraestiuctura hidrica en el emplazamiento y las practicas normales de manejo 
de los misiles. 


B.5. Resumen de la evaluacion 

24. Las circunstancias vinculadas al emplazamiento de Dan Alzour son singulares en el sentido de 
que el edificio construido en el emplazamiento ha sido destruido. los escombros han sido retirados del 
emplazamiento. ya han transciuiido varios ahos, y Siria no ha brindado la cooperation que requiere el 
Oiganismo. como se expone en detalle en el presente informe y en otros anteriores. A pesar de la 
perdida de informacion esencial. el Oiganismo concluye. tras examinar las alegaciones iniciales y las 
respuestas de Siiia a ellas, y teniendo en cuenta toda la informacion de que dispone, que el edificio 
destruido era muy probablemente un reactor nuclear 10 y debia haber sido declarado por Siiia de 
confoimidad con los articulos 42 y 43 de su acuerdo de salvaguardias y con la section 3.1 de la parte 
general de los arreglos subsidiarios conexos. 


C. Otras actividades y lugares posiblemente relacionados con el 
emplazamiento de Dair Alzour 

25. El Oiganismo no dispone de informacion suficiente para proporcionar un analisis respecto de la 
funcion o el estado operacional de los otros tres lugares relacionados funcionahnente. segiin 
alegaciones, con el emplazamiento de Dair Alzour. 

26. La AECS adquirio grandes cantidades de baiita entre 2002 y 2006. Siiia ha declarado que el 
material se iba a utilizar en salas blindadas de radioterapia de hospitales sin aportar ninguna 
informacion complementaiia * 11 . Sin embargo. el uso final de la baiita declarado en los documentos de 
expedition indica que estaba previsto que el material se utilizara para filtrar acidos. Ademas, la 
entrega de la baiita se interruinpio a petition de la AECS despues de la destruction del edificio del 
emplazamiento de Dair Alzour y la cantidad remanente no fue entregada. En vista de que la baiita se 
utiliza con frecuencia para mejorar las propiedades de blindaje contra las radiaciones del hormigon, y 
de que la incongiuencia en tomo al uso final de la baiita y la participation de la AECS en su 
adquisicion, el Oiganismo no puede excluir la posibilidad de que se haya previsto el uso de ese 


10 Desde los primeros aiios en que el Oiganismo puso en practica las salvaguardias amplias. se lia reconocido que no es 
posible obtener una prueba absoluta de que un Estado cumple (o incumple) las disposidones de su acuerdo de salvaguardias. 
y que al sacar ccmclusianes hay que liacer de due cione s “razonables" teniendo en cuenta toda la infonnacion disponible 
(GOV/2107, parr. 3(2): GOV/2863, pairs. 31 y 32). 

11 GOV/2009/36, pan. 14: GOV/2009/56, pan. 5. 
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material en la construction de espacios bliiidados para fines asociados a instalaciones relacionadas con 
el ciclo del combustible nuclear. 


D. Actividades en otros lugares de Siria 

27. Como se informo anterionnente. en 2008 y 2000 se encontraron en el reactor miniatura fuente de 
neutrones (MNSR) paiticulas de uranio antropogeno de un tipo no incluido en el inventario declarado 
de Siria. Las explicaciones iniciales de Siria. enjunio de 2000. de que estas paiticulas provenlan de los 
materiales de referenda noimalizados utilizados en el analisis por activation neutronica o de un 
contenedor de transpoite blindado no fueron respaldadas por los resultados de las muestras tomadas 
por el Organismo. 12 Durante la inspection de noviembre de 2000, y contrariamente a sus declaraciones 
anteriores. Siiia explico que las paiticulas antropogenas procedian de actividades no notificadas con 
anterioridad. relacionadas con la preparation de decenas de gramos de nitrato de uranilo. que se 
habian llevado a cabo en el MNSR utilizando toita amarilla producida en Homs. 13 Durante la 
verification del inventario fisico (\TF) efectuada en marzo de 2010, el organismo encontro otra 
pequena cantidad de nitrato de uranilo no declarado en el MNSR. Siiia explico que las actividades no 
comunicadas se habian realizado en un lugar del MNSR diferente del declarado anterionnente al 
Organismo 14 . Como se indico anterioimente. Siiia present6 los informes sobre cambios en el 
inventario en junio de 2010 con respecto al material recientemente declarado que se mostro al 
Organismo durante la \TF. No obstante, en ese momento seguian sin resolverse las incoherencias entre 
las declarationes de Siria y las conclusiones del Organismo. 

28. Como se informo anterionnente, en una reunion celebrada el 3 de septiembre de 2010 con objeto 
de resolver las incoherencias. se llego a un acuerdo con Siiia sobre un plan de action que incluia, entre 
otras cosas, la adoption de medidas relativas a las cantidades de materiales nucleares y su uso en el 
MNSR. las publicaciones cientificas referente a la supuesta realization en el MNSR de experiments 
de conversion de uranio distintos de los declarados por Siiia. los indicios de materiales nucleares bajo 
el control del Depaitamento de Gestion de Desechos de la AECS, y las solicitudes del Organismo de 
acceso a Homs. La respuesta inicial de Siiia al plan de accion no aporto las aclaraciones necesarias. 15 

29. El 8 de marzo de 2011. finalizaron los tramites para la visita que realizaiia el Organismo a Homs 
el 1 de abiil de 2011. El Organismo visito la planta piloto de purification de acido fosforico y los 
lugares conexos en esa fecha y realizo todas las actividades de muestreo previstas y otras de distinta 
indole. El Organismo tomo muestras ambientales de los lugares especificados y muestras de analisis 
destructive de lotes especificos de la toita amarilla subproducto de la piuificacion de acido fosforico. 
La AECS facilito alguna documentation que solicito el Oiganismo y adopt 6 disposiciones para que el 
personal de investigation correspondiente estuviera presente para las conversationes sobre los 
experiments de conversion de uranio que se indican en el parrafo 28. 


12 GOV/2009/75. parr. 6. 

13 La planta piloto de pnrificacion de acido fosforico file construida y puesta en servicio en Homs (Siria) en 1997, con el 
apoyo del Programa de las Nadanes Unidas para el DesaiTollo y el OIEA. Tambien se obmvo tenia amaiilla como resnltado 
del proceso de pnrificacion del acido. Durante una visita a la planta de piuificacion de acido fosforico de Homs en julio de 
2004. los inspectores del Organismo divisarem algunos centenares de kilogramos de torta amarilla. 

14 GOV/2010/47, parr. 10. 

15 GOV/2010/63, parrs. 10.11 y 12. 
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30. Los resultados anallticos de las muestras tomadas durante la visita a Homs no son incoherentes 
con las declaraciones de Siiia en cuanto al origen del nitrato de uranilo preparado durante los 
experimentos en el MNSR y al origen de las paiticulas de uranio natural antropogeno halladas en el 
MNSR. 

31. El 10 de abril de 2011 el Organismo efectuo una \TF en el MNSR en que se realizaron 
actividades de verificacion ordinarias, incluida la verification de materiales de desecho no declarados 
anterionnente 16 . 

32. En funcion de la infonnacion suministrada por Siiia, y de los resultados de las actividades de 
verificacion del Organismo, este ha llegado a la conclusion de que las declaiaciones de Siiia en lo 
atinente al origen de las paiticulas de uranio antropogeno halladas en el MNSR no son incompatibles 
con los resultados del Organismo. Por lo tanto, el asimto se tratara durante la aplicacion ordinaiia de 
las salvaguardias. 


E. Conclusion 

33. El Organismo lamenta que Siiia no haya cooperado desde junio de 2008 en lo que ataiie a las 
cuestiones pendientes relativas al emplazamiento de Dair Alzour y los otros ties lugares relacionados 
funcionahnente, segun alegaciones, con ese emplazamiento. Basandose en toda la infonnacion con 
que cuenta y de en su evaluacion tecnica de esa infonnacion. el Organismo opina que es muy probable 
que el edificio destmido en el emplazamiento de Dan Alzour fuera un reactor nuclear que debfa 
haberse declarado al Organismo. En relation con los otros ties lugares, el Organismo no esta en 
condiciones de proporcionar ninguna evaluacion sobre su indole o estado operacional. 

34. Con respecto al MNSR. Siiia ha cooperado con el Organismo facilitando el acceso solicitado a 
Homs. Las declaraciones de Siiia sobre las actividades de conversion en el MNSR no notificadas 
anterionnente y el origen de las paiticulas de uranio antropogeno halladas en el MNSR no son 
incompatibles con los resultados de las actividades de verificacion del Organismo. La cuestion se 
abordara durante la aplicacion ordinaiia de las salvaguardias. 


16 GOV/2010/63. pan-. 12. 
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Apendice 3 


Aplicacion del acuerdo de salvaguardias en 
relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria 


Inform? del Director General 


En el pirrafo 24, sustilniyase L: aiticDlos 42 y 43” pen tL artfciilos 41 y 42”. 
Sustiriiyase la figura 1 de la pigina 5 per la die la pagina siguiente. 
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